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FAdNes LIST ISe]ICSTIe/LISIE U FewCes

™ *Indica elementos de reposicion reguiar. Se recomienda tener
D . una cantidad adecuada de los mismos en reserva a efectos de
% 2 mantenimiento.
Desoutter Limited. London NW2 8ND UK Al encarga piezas de recambio, siempre debe indicarse el )

numero de modelo de ia herramienta, su ndmero de serie y el -
nimero de la pieza de recambio.

* Indica itens que s8o substituidos regularmente. E

’;e'“ No.  PartNo. Qty ~ HemNo.  PartNo. Qty recomendado que estoques adequados sejam mantidos para
05.N7. Tell. No. Menge Pos.Nr. Tell. No. Menge requisitos de manutencao
No. Article Référence Qté No. Article Référence Qté g0
; o L,R gg ?;?313 : Cife sempre o ndmero do modélo da ferramenta, nimero de
3 208863 - < ' 1 24 265063 1 série, e nimero da pega accesodria quando pedindo acessorios.
.g ggﬁa : .gg gggégs f * L'asterisco denota ricambi normali. Si consiglia di mantenere
8 502093-480rpm 1 a7 265043 1 scorte adeguate alle esigenza della manutenione.
7 i:?gg jggim ] o 2o : Nelf'ordinazione di recambi citari il numero di modello
228523-200pm 1 40 253133 1 dell'utensile, il numero di matricola e quello di cafalogo del pezzo.
& ;ggg;gg:}pr;nm : ,,:; gggggg 1 * Tnpaiver ouvnfiopéva efdn (tzpaxia) yia avuxaudotaon. Log
9 502693—480rpm i 43 265073 1 guviototpe va wppefte apketd andfepae and wa effn nmou
25963-200rpm 1 a4 265143 1 xperblovrar avukardotaoen.
10 218793-480rpm 1 45 - 1 oo
298613-200rpm 1 46 28693 2 Otav nepayyéivere oviahAaxtikd navia va ypadete wov apipd
11 263213-480rpm 1 47 500303 2 Bovifloy wou epyadefou, tov apilpd osipde xar v oplupo
283193-200pm 1 48 203473 1 aviaAlakuxod.
12 263083-200pm 1 48 500313 i R . ] .
13 263093-480rpm 1 50 277703 1 Betekent normale reserveatikelen. Het verdient aanbeveling
14 49593480pm 1 51 263023 1 om voldoende voor onderhoudshehoeften voordig te hebben.
"5 1483-480rpm 1 52 302133 i . . N f
1673-200rpm 1 53 263003 1 BF Bestelling van reserveonderdelen geefaltijd modelnurmmer,
16 217883 1 54 203423 1 volgnummer en reserveonderdeelinummer van het wertuig op.
17 25863 1 55 303043 1
18 303143-480rpm 1 56 152073 1 * Indikerer normale udskiftningsemner. Det anbefales at have
303153-200pm 1 57 54213 1 rigelige forsyninger af dele til brug i forbindelse med eftersyn.
19 303073 1 58 32353 1 L
20 81233 1 59 218393 1 . . . Opgiv altid det korrekte vaerkgjsmodelnummer, serienummer og
21 217743 1 80 159373 1 * Indicates normal replacement ifems. It is recommended that  reservedelsnummer vad bestilling af reservedele.
22 305223 1 &1 150273 1 adequate stocks are held for servicing requirements,
23 76643 AR 62 263243 1 * Angir normnale reservedeler. Det anbefales at tilstrekkelig antall
24 167353 1 83 216213 1 Always quote tool model number, serial number and spare  reservedeler holdes pa lager.
25 5303 1 54 67833 1 part number when ordering spares.
26 9508 1 65 151583(BSP) 1 Ved bestilling av deler ma man alltid oppgi verktoyets modellnr.,
27 263183 1 172753(NPT) 1 * Bedeutet normale Verschleilireile. Es empfiehlt sich eine  serienr.og reservedelens nr.
28 502103 2 66 263233(BSP} 1 angemessene Menge farWartungszwecke aufLagerzuhalten.
29 80003 2 263253(NPT) 1 . . o * Utmérker normala reservdelar, Vi rekommenderar att till&ckligt
30 80013 2 67 353363 1 Bei der Bestellung von Ersatzteilen, bitte immer angeben: antal flagras for servicedndamal.
3 263063 1 68 54853 2 Typennummer der Bohrmaschine, Werknummer und
69 307123 1 Ersatzteilnummer. Uppge allid verklygets modellnummer, serienummer samit

. reservdelens nummer vid bestalining av reservdelar.
* Le symbole astarisque (%) indique des arficles de rechage
normaux. llestrecommandé d'en conserver destockssuffisants  *Viittaa tavallisiin varaosiin, Suosittelemme, ettariittavia maaria
pour assurer toutes les opérations d'entretien courrant. pidetd&n varastossa huoltotarpeita varten.

Lors de la commande de piéces de rechange, toujours citer Tybkalun mallinumero, sarjanumero ja varasosan numero on
le numero de modéle de Foutiliage, son numeéro de série etle aina mainttava tilattaessa.
numeéro dde reférence de chague piéce de rechange.
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Par®s List/Teileliste/Liste de PNtes

* Indica elementos de reposidiéh regular. Se recomienda tener
Desoutlter Limited.  London NW9 6ND UK

una cantidad adecuada de los mismos en reserva a efectos de
mantenimiento.

Al encarga piezas de recambio, siempre debe indicarse el
numero de modelo de {a herramienta, su ndmero de serie y el
namero de la pieza de recambio.

* Indica itens que sdo substituidos regularmente. E

i

2‘3"‘ No.  PartNo, aty tem No.  part No. Qty recomendado que estoques adequados sejam mantidos para
o3, Nr. Tell. No. Menge Pos.Nr. Teil. No. Menge requisitos de manutencéo
No. Article Référence Qe No. Article Référence Qté a0
3 o863 AR RS ik ] Cite sempre o niimero do madglo da ferramenta, numero de
3 228643 SR 34 265083 1 série, @ numero da pega accesdriaquando pedindo acessorios.
.; ggﬁa : .gg ggg;g?’ f * L 'asterisco denota ricambi normali. Si consiglia di mantenere
p 502093480rpm - + a7 PBE0A3 1 scorte adeguate alle esigenza della manutenione.
- o - - - - . -
7 ig?gg"jggﬁz_ :."-,_ .gg 5‘32233 ; Nell'ordinazione di recambi citari il numero di modello
228623-200pm- 4 2 a0 263133 1 dell'vtensile, il numero dimatricola e quello di catalogo del pezzo.
- T
| . o e ] * Sngatver ovvDoyv citn Gapxie) yin avacastosman, So
g 562092-480rpm 1e 265073 1 guvigtoUpse va npelie apketdé andBepa ené wa efbn nou
26060.200rprt 1 2633 4, 265143 1 xpeidlovtal avuxaido taorn.
10 218793-480pm- 1 45 - 1
228613-200rpm » 1 46 28693 2 Crav napayyéivete aviahlaktika navea va ypadete tov apipé
11 263213480pm 1 47 500303 2 HovitAou tou epyaheiou, tov apllud veipdy kw tov apilya
263193-200rpm. 1 48 203473 1 avialioxuxoy,
12 263083-200rpme 1 49 500313 1 N . . .

13 263093-480rpm » 1 50 277703 1 Betekent normale reserveatikelen. Het verdient aanbeveling
14 49603480mm 1 51 263023 1 om voldoende voor onderhoudsbeheeften voordig te hebben.
*15 1483-480rpm 1 52 303133 1 . . . ‘

1673-200rpm 1 53 263003 1 Bi] Bestelling van reserveonderdelen geefaltijd modelnummer,
16 217883 1 54 203423 1 volgnummer en reserveonderdeelnummer van het wertuig op.
"7 25863 1 55 303013 1
18 303143480pm 1 *56 152073 1 * indikerer normale udskiftiningsemner. Det anbefales at have
303153-200ipm 1 57 54213 1 rigelige forsyninger af dele til brug i forbindelse med eftersyn.
18 303073 1 58 32353 1 N . .
20 81233 1 59 218393 1 . . . Cpgiv altid det korrekie veerkejsmodelnummer, serienummer og
21 217743 1 60 159373 1 * Indicates normal replacement items. It is recommended that  reservedelsnummer vad bestilling af reservedele.
22 305223 1 61 159273 1 adequate stocks are held for servicing requirements.
23 76643 AR 62 263243 1 * Angir nommale reservedeler. Det anbefales at tilstrekkelig antall
24 167353 1 63 216213 1 Always quote tool model number, serial number an 1 spare  reservedeler holdes p lager.
25 5303 1 54 67833 1 part number when ordering spares.
26 9508 1 65 151583(BSF) 1 Ved bestilling av deler ma man alitid oppgi verkieyets modelinr.,
27 263183 1 172753(NPT) 1 * Bedeutet normale Verschleitreile. Es empfiehlt sich eine  serienr.og reservedelens nr.
28 502103 2 66 263233(BSP) 1 angemessene Menge firWartungszwecke auf Lager zu halten.
29 80003 2 263253(NPT) 1 * Utmérker normala reservdelar. Vi rekommenderar att tillréckligt
30 80013 2 67 353363 1 Bei der Bestellung von Ersatzteilen, bitte immer angeben: antal lagras for serviceandamal.
31 263063 1 68 54853 2 Typennummer der Bohrmaschine, Werknummer und
69 307123 1 Ersatztellnummer. Uppge alltid verktygets modellnummer, serienummer samt

* Le symbole astarisque (*) indique des articles de rechage
normaux. lestrecommandé d'en conserver de stocks suffisants
pour assurer toutes les opérations d'enfretien courrant.

Lors de la commande de piéces de rechange, toujours citer
le numéro de modele de l'outillage, son numero de série et le
numero dde référence de chaque piéce de rechange.

AT

reservdelens nummer vid bestélining av reservdelar.

*Viittaa tavallisiin varaosiin. Suosittelemme, etta riittavia maaria
pidetaén varastossa huoltotarpeita varten.

Tybkalun mallinumero, sarjanumero ja varasosan numero on
aina mainttava tilattaessa.
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Desoutter Limited.  London NW2 8ND UK

STATEMENT OF USE

This product is designed for the installing and removal of
threaded fasteners.

GENERAL
Recommended inlet hose
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LUBRICATION

Correct lubrication is vital for the maximum performance of the
tool and an airline lubricator should be fitted into the system
down stream of the filter. Use |1SO VG 15.

158733 = Molykote PG75 273283 = BP FGOOEP
208893 = Rocol M204G  27662(5L) =ISO VG115
273273 = BP Q5618 27652(260ml) = iSO VG115

DATA

Maxirmum air Pressure Pmax = 6.3 bar

Minimum air Pressure Pmin = 2 bar

Sound Pressure Level (dBA) = 8412 re. CAG!-PNEUROP Test Code
Vibration Level (m/sec?) = <2.5 re. 150 8662

Mass in kg. = 3.1kg

/N WARNING

BEFORE OPERATING THIS TOOL, READ AND
UNDERSTAND WRENCH
SAFETY INSTRUCTIONS PART No. 370273.

5l

Printed in England

ACCESSORIES

A range of accessories are available and suitable items should
be selected from the Desoutter accessories ¢atalogue.

OPERATING INSTRUCTIONS

With the cormrect accessory fitted, connect the tool to the air
supply. Grip the tool then press onto the fixing that is fo be
tightened and depress the throtfle control.

The motorwill start and tighten the fixing to the required torque
set by the adjusting tension the clutch spring.

At this point the internal drive is disengaged and the air to the
motor cuf off. Release throttle control and remove tool from
fixing to allow it to reset.

To engage reverse rotation; press the reverse button and
rotate it to lock in position.

MAINTENANCE INSTRUCTIONS

1. Servicing should be carried out at intervals of 1000 hours
use.

2. Alttorque figures £10%.

3. Replace as necessary ail 'O’ rings, bearings and rotor
blades, see service kits.

4. Indicates direction of dismantling.

5. When disposing of components, lubricants, etc. ensure
that the relevant safety procedures are carried out.

SETTING THE VALVE

0.2-0.4mm

TORQUE ADJUSTMENT

273283

v /,'
AR
N m— g E
i K
27662 0.040
0.025
THIS DIMENSION TO APPLY

AFTER BEARING IS
PRESSED ONTO ROTCR

© Copyright 1995, Desoutter, London NW$S 6ND, UK.

All rights reserved. Any unauthorized use or copying of the
contents or part thereof is prohibited. This applies in particular
to trademarks, model denominations, part numbers and
drawings.

Use only authorized parts. Any damage or malfunction caused
by the use of unauthorized parts is not covered by Warranty or
Product Liability.
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Item No. Part No. Qty

Pos.Nr. Tell. No. Menge
No. Article Référence  Qté

101 217673 1
102 283283 1
*103 158043 1
104 263273 1
105 152503 1

108 66928 AR
107 283293 i)
108 263303 1
109 263323 1
110 74513 1
111 74503 1
112 84373 1
113 263313 1
114 159093 1
115 171433 1

116 173883 AR
117 159113 1
*118 152293 1
118 159103 1
120 263373 1
121 263363 1
*122 217663 1
123 263333 1
124 263353 1
125 263343 1

Printad in Fraland

103
105 105
8mm Squm'Dn
£.6-6.8Nm 108 6.6-6.8Nm
113
125
39mm
41-48Nm .
117 \
119 \
118 _ ==
el . 119
i 118) .
H489-N-200 :
H489-N480 .. A4H4gg-N-480
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